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O QUE FAZER SE A CENTRAL DE ALARME MOSTRAR UM ALARME (LED VERMELHO)

Anote a leitura do LCD e que LEDs sdo iluminados (ou no livro de registo, ou num pedago de papel para transferir para
o livro de registo mais tarde).
Siga os procedimentos do edificio para a activa¢do do alarme de incéndio.

Quando o edificio for evacuado, as sirenes podem ser silenciadas, girando a chave para a posi¢cdao ACTIVO, o que fard com o LED
CONTROLOS ACTIVOS se acenda. Pressione o botdo ACTIVAR/PARAR SIRENES e o botdo SILENCIAR SIRENE. (Note que as sirenes
podem levar até 8 segundos a parar).

Se nao houver nenhum sinal de fogo, investigar CUIDADOSAMENTE a drea que reportou o fogo. Verifique se ha um detector ou
uma botoneira com o LED Vermelho aceso.

Se um detector causou o alarme, procure por qualquer fenémeno inocente que poderia ter activado (vapor, cozinhar alimentos,
fumos de exaustado, excesso de poeira, etc podem activar um detector de fumo.). Se nada for encontrado, tente arejar o quarto,
abrindo uma janela.

Se um incéndio for detectado, enfrente-o com extintores de incéndio, se treinado adequadamente, ou chame os bombeiros
Para reiniciar o painel, pressione o botdo REINICIAR.

Se a central de alarme voltar a disparar, pare as sirenes e chame um engenheiro.

O QUE FAZER SE A CENTRAL DE ALARME MOSTRAR UMA FALHA (LED AMARELO)

Anote a leitura do LCD e que LEDs sdo iluminados (ou no livro de registo, ou num pedago de papel para transferir para o livro de
registo mais tarde).

Se o LED de FALHA DE ALIMENTACAO est4 acesso, verifique se ha um corte de alimentacdo no edificio. Verifique se a rede
eléctrica para a central de incéndio nao foi desligada.

Todas as outras indicagdes de falha necessitardao da atengao do técnico de manutengdo. Chame o engenheiro o mais
rapidamente possivel. Note-se que quando a central Quatro esta numa condigdo de falha, a maioria do sistema pode ainda
funcionar correctamente. Deve ter mais atengdo na drea com a falha. O alarme pode ndo estar operacional nesta area.

A sirene interna pode ser silenciada ao rodar a chave para a posicdo a e pressionando o botdo SILENCIAR SIRENE.

1. QUESTOES DE SEGURANGCA DA CENTRAL DE INCENDIO

Quando a central Premier M Plus esta a funcionar normalmente, ou seja, nao foi atendida pelo pessoal de servigo, a porta de
acesso deve estar fechada e trancada. Apds o bloqueio, a chave deve ser removida e somente utilizada pela pessoa
responsavel e/ou pessoal de servigo. Em caso algum ser mantida pelo utilizador.

Este equipamento vai operar com seguranga desde que i instalado correctamente de acordo com o Manual de Instalagao.

Recomenda-se que o sistema seja verificado com frequéncia. E usual manter um contrato de manutencdo regular, com uma
organizagdo competente. (Pergunte a empresa de instalagdo para recomendagdes). O sistema precisa de uma manutenc¢do
completa pelo menos uma vez por ano.

Se qualquer parte desta Central de alarmes de incéndio for danificada, entre em contacto com a empresa responsavel pela
manutencdo do sistema para organizar o reparo/substituicdo.

Directivas da Unido Europeia Declaragao de Conformidade

Este produto foi fabricado em conformidade com os requisitos de todas as directivas aplicaveis do
Conselho da UE. A Declaragdo de Conformidade para este produto esta localizada no seguinte endereco:
GLT Exports Ltd, 7278 Morfa Road, Hafod, Swansea, SA1 2EN, United Kingdom

2. PROPOSITO DE UMA CENTRAL DE ALARME

1. Um sistema de alarme de incéndio é usado para fornecer um aviso antecipado de um incéndio, de modo que a propriedade
possa ser evacuada e o fogo extinto, se puder termina-lo de forma segura, ou chamar os bombeiros locais, de acordo com o
procedimento de evacuagao empresa.

2.  Um alarme pode ser sinalizado através de um detector de fumo ou calor de calor, ou manualmente por uma pessoa que
utilize uma botoneira manual de incéndio.

3. Pode dividir o edificio em zonas, cada uma cobrindo uma area diferente do edificio. Isso vai indicar qual a drea em que o
sistema esta a dar o alarme (ou falha).
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4. Parainiciar as sirenes, e indicar qual a zona (area do edificio) que sinalizou o fogo. Também ira ativar seu relé fogo.

Monitorizagdo de falhas

A central verifica todos os circuitos para a integridade da linha. Se uma parte do sistema tem um problema, que pode
afectar o seu funcionamento, é dado pela central aviso de falha (LED & indicagdo campainha). O relé de falha também sera
activado.

Desactivagoes

Pode ser necessaria a intervengdo de um engenheiro para trabalhar em parte do sistema, enquanto o sistema estd ainda
activo (p. ex., estendendo uma zona de detecgdo). Durante tais circunstancias, é aconselhdvel desactivar essa zona, de
modo a ndo dar falsos alarmes. Da mesma forma pode desejar para desactivar uma zona que tem uma falha que ndo tenha
sido corrigida, ou uma zona que abrange uma area com um ambiente incomum temporariamente, como uma area que esta
empoeirado por causa das obras de construgdo etc.

Equipamento de alimentagao — descrigdo geral

A central Quatro tem uma fonte de alimenta¢do com interruptor capaz de fornecer 5 amperes no total. Contém uma corrente
de saida limitada para carregar baterias de acido seladas (maximo 17Ah). O PSE é monitorizado para falha alimentacao, bateria
descarregada, bateria com elevada resisténcia e baixa tensdo da bateria. Se a tensdo da bateria desce abaixo de 20VDC (uma
condigdo de falha), o carregamento da bateria sera desactivado, impedindo assim o carregamento.

3. RESPONSABILIDADES DO UTILIZADOR & MANUTENCAO DO SISTEMA DE ALARME DE INCENDIO,

INCLUINDO A CENTRAL E TODAS AS PARTES INTEGRANTES

O proprietario ou a pessoa que controla as instalagdes deve nomear um responsavel para supervisionar o funcionamento eficaz
do sistema de alarme de incéndio. Abaixo esta um resumo das principais fun¢des da "pessoa responsavel" :

1. Ter autoridade suficiente para realizar as tarefas relacionadas com o ser a pessoa responsavel
2. Verifique o sistema pelo menos uma vez a cada 24 horas para garantir que ndo ha falhas

3. Certifique-se ha mecanismos para testar e manter o sistema

4. Verifique se o livro de registro estd actualizado e esta disponivel para inspec¢do

5

Instrua todos os ocupantes relevantes sobre o funcionamento basico do sistema, incluindo a iniciagdo de evacuacdo,
silenciar alarmes, silenciar falhas e reiniciar o sistema

o

Tomar as medidas adequadas para limitar a taxa de falsos alarmes
7. Assegurar que todos os detectores e botoneiras manuais permanecem desobstruidos em todos os momentos

8. Estabelecer contactos com o pessoal de manutengdo para garantir que o trabalho de limpeza, manutengdo ou
construgdo ndo interfere com o funcionamento e confiabilidade do sistema de alarme de incéndio

9. Certifique-se de quaisquer mudangas no sistema sdo gravadas com desenhos actualizados, instru¢des de operacgao, etc.
10. Certifique-se que existem pegas de reposicdo (especialmente elementos de botoneiras) guardadas no local

11. No caso de um pré-alarme, determinar a causa e tomar as medidas adequadas. Com a Central de alarme de Incéndio
Quatro, recomendamos a realizagdo dos seguintes testes:

Inspecgao diaria
e Verifique se o LED de ALIMENTACAO est4 acesso.

e SeoLESamarelo de indicagdo de falha estd acesso, o o LED de verde de ALIMENTACAO est4 desligado, reporte esta
falhas(s) a pessoa responsavel pela manutengdo do sistema.

Teste semanal (pode querer desligar temporariamente o relé de incéndio durante os testes seguintes)

e Active uma botoneira manual ou sensor para testar a central de alarme de incéndio e todas as sirenes activas.

e Ndo testar o mesmo dispositivo a cada semana. Teste dispositivos de uma zona diferente a cada semana usando uma
botoneira ou detector de modo que, eventualmente, todos os dispositivos serao testados.

e Rode a chave para CONTROLOS ACTIVOS. Reiniciar o sistema pressionando PARAR SIRENES, SILENCIAR SIRENE,
REINICIAR.
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e Pressione o botdo de teste. Verifique se todos os LEDs acendem e o alarme soa.

e Verifique se hd botoneiras ou detectores de incéndio obstruidos de alguma forma. (p. ex., mobilidrio novo ou
decoracgdes)

Teste trimestral (a ser realizado apenas por pessoal de assisténcia autorizado)
e Verifique se qualquer servigo ou reparacgdo requerida nas entradas anteriores no livro de registo foi realizada.
e Inspeccdo visual das baterias e conexdes. Verifique se sirenes de alarme funcionam apenas com bateria.
e Activar um dispositivo de cada zona para testar o alarme de incéndio. (Como no teste semanal).
Teste anual (a ser realizado apenas por pessoal de assisténcia autorizado)
e Verifique cada detector, botoneira e todos os equipamentos auxiliares para o funcionamento correto.

e Verifique a caixa de entrada de alimentagdo (30.5 VAC), carregador de tensdo (27.6V sem carga, ajustada com VR1) e
tensdo da bateria (25-27V)

A cada 5 anos (a ser realizado apenas por pessoal de assisténcia autorizado)

e Efectuar um controlo completo da cablagem, em conformidade com os requisitos de teste e inspec¢do dos respectivos
regulamentos de cablagem nacional. As baterias devem ser substituidas pois as baterias SLA tem uma vida util de 5

anos.
4. INDICAGOES DA CENTRAL & CONTROLOS
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4.1 INDICAGOES DA CENTRAL

A informacéo relativa as zonas 1 a 20, das 250 zonas desta central, pode ser acedida a partir do visor LED ou a partir do ecra LCD
alfanumérico. Os LEDs de indica¢do de incéndio zonal sdo reservados exclusivamente para esta finalidade. Os outros LEDs nesta
faixa zonal sdo compartilhados entre Falha, Desabilitar e Teste. Estes sdo acompanhados pelo LED de falha comum LED, o LED
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Desactivacdo Geral e o LED de Teste, respectivamente. Uma falha zonal pode ser distinguida entre a desabilitagdo e teste por
iluminacdo do LED, e as outras duas condigdes zonal sdo indicados por uma iluminagdo constante do LED.

Informacao relativa a a condigdo de zonas 21 a 250 é apresentada apenas no visor LCD.

Mais explicacGes de todas as condi¢bes do painel estdo disponiveis na tela LCD.
4.2 CONTROLOS DA CENTRAL

Os controlos na Quatro sdo agrupados em conjunto para tentar ser o mais amigavel possivel. O s botdes INICIAR/PARAR
SILENCIAR SIRENE & REINICIAR s3o os principais botdes de controlo. Acima destes, para a esquerda sao as teclas de menu
alfanuméricas (usadas para inserir etiquetas de dispositivos, cddigos de acesso e de dados numéricos), e a direita as teclas de
menu de navegacdo (usado para mover o cursor nos menus e aceitar / rejeitar varias opgdes). O controlo restante é a chave de
controlo de acesso, que esta localizada no extremo direito do painel, ao lado de bloqueio do compartimento. Se a central esta
localizada numa posigdo em que o publico em geral tem acesso, esta chave deve ser removida do painel e colocada onde possa
ser facilmente acessivel por pessoal autorizado A chave de controlo de acesso deve ser girada no sentido hordrio para a posicdo
de activar os controlos, antes de qualquer um dos outros controles possam ser activados.

4.3 NO CASO DE UM ALARME

Depois que o local seja considerado seguro para o retorno, para retornar a central ao normal:
1. Gire a chave de controlo de acesso para a posicdo ACTIVADA.
2. Pressione o botdo INICIAR/PARAR SIRENES para desligar as sirenes de alarme.
3. Pressione o botdo SILENCIAR SIRENE para desligar a campainha da central.
4. Anote os detalhes da tela de LCD no Livro de Registo do Alarme de Incéndio.
5

Prima o botdo Reiniciar para retornar o painel para a sua condi¢do normal.
4.4 NIVEIS DE ACESSO

A Quatro tem os seguintes niveis de acesso:
i. ESTADO DE REPOUSO

Quando a central estd no seu estado normal (ou seja, a chave de controlo de acesso esta na posi¢do OFF ou removida do painel,
as luzes indicadoras no painel frontal da caixa d3ao uma visdao abrangente do estado actual do sistema. Qualquer incéndio e
condi¢Ges de falha sdo claramente visiveis, e quaisquer invalidade do sistema é destacada. Para obter descri¢cdes detalhadas do
que cada indicador significa, por favor, consulte a Sec¢do 4.5.

As Unicas fun¢Oes que podem ser realizadas pelo utilizador quando a central esta no seu estado normal ou em estado de
repouso sao:

e Terminar um atraso programado, quando a central estd em alarme. Por exemplo, se o engenheiro da instalagao instruiu
a central para esperar durante 2 minutos, depois da detec¢do de um incéndio, antes de soar o alarme, um utilizador
pode substituir esse atraso se é ébvio que o edificio necessita de ser evacuado imediatamente. O utilizador pode
substituir o atraso, premindo o botdo F4 (acima do qual é exibido [FIM DE ATRASO] na tela).

e Colocar a central n o estado de Controlos Activados - ver abaixo.
ii. CONTROLOS ACTIVADOS

Este nivel de acesso é obtido rodando a chave de controlo de acesso para a posi¢do de Controlos Activados. Quando os
controlos sdo activados pode iniciar ou parar as sirenes externas, silenciar alarme sonoro da central, ou Reiniciar a central. O
teclado numérico também estd habilitado, o que permite a digitacdo de cddigos do utilizador e do engenheiro de instalagao.

iii. MENU DE UTILIZADOR - PARA CADA UTILIZADOR AUTORIZADO DA CENTRAL

Este nivel de acesso é obtido através da marca¢do de uma password atribuida a um utilizador autorizado. A password é de 4
digitos. O valor da password padrdo é 1111. Recomenda-se que esta seja alterada para os utilizadores autorizados pelo
engenheiro de instalagdo/ comissionamento, para tornar a central mais segura. Aqui o utilizador pode visualizar a central, loop,
zona e conteldo do registo de eventos; pontos de leitura individuais (i.e. detectores, botoneiras, sirenes e E/S), activar/
desactivar zonas, pontos, sirenes e relés; cancelar atrasos programados; e testar o LEDs e LCD. O utilizador pode também entrar
no modo de teste, o que permite pontos na zona seleccionada (s) a ser testado sem causar o alarme para ser levantada ao longo
do edificio.
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iv. MENU DE INSTALADOR — APENAS PARA INSTALADORES/ENGENHEIROS DE COMISSIONAMENTO

Pode aceder a este nivel através da insercdo da password de instalagdo/engenheiro de comissionamento. Ao nivel da instalagdo,
o engenheiro pode configurar ou modificar a configuragdo de uma central no local e usar os menus disponiveis para encontrar
falhas no sistema de alarme. A password do engenheiro ndo deve ser revelado para os utilizadores.

4.5 VERIFICACAO DOS LED DE INDICAGCAO DA CENTRAL DE ALARME

Rode a chave para a posi¢do "Controlos Activados" e digite a password de utilizador — 4 digitos. Use o botdo V¥ para percorrer o
menu para Teste LEDs e LCD. Pressione a tecla ENTER. Todos os LEDs no painel frontal acendem, a tela LCD vai encher-se com
guadrados pretos, e o alarme interno soara. Apds cerca de um segundo todos estes eventos reiniciam automaticamente.

4.6 O QUE SIGNIFICAM OS LEDS

Os LEDs na Quatro podem ser agrupados nas seguintes secgoes:
IndicagOes gerais:

Estas sdo indicagBes para condigdes especificas, como a energia, falhas de fornecimento de energia, falhas de terra, duplo
endereco, falha do sistema, etc. Indicam todas as condigdes, excepto aquelas que se referem as zonas e sirenes.

IndicagGes comuns:

Trata-se de fogo comum e falha comum. Estes acendem em conjunto com outro diodo emissor de luz que indica o fogo ou
condi¢do de falha, como uma indicagao de backup. Ndo representam um evento especifico.

Indicagbes Zona:
Estes sdo usados para mostrar um incéndio, falha, modo de teste, ou deficiéncia numa zona.
IndicagGes de modo:

Estes sdo usados para mostrar o modo em que a central esta. Os LED de controlos activos mostram se os controlos sao
activados. O teste geral e desactivagdo geral sdo usados para indicar o modo de teste e modo de desactivagdo, respectivamente.

5. A CONDICAO DE INCENDIO

5.1 COMO E QUE A QUATRO INDICA UM ALARME

Quando a central estiver definido em alarme por uma botoneira ou detector
localizado numa zona que ndo esteja em alarme ird:

e Acender o LED FOGO GERAL e o LED INDICACAO de ZONAS apropriado
na parte frontal da central de alarme (apenas Zonas 1 - 20).

mmlo.memmgb %P summaua-"
GaNg P cossmuP> P>

INDICAGOES GERAIS

e Apresentar os incéndios a partir de qualquer zona (1 - 250) no visor LCD.

1-—p 11— .
Soar o alarme interno.
22— 12— o ) , .
c E Iniciar as sirenes de alarme e as saidas auxiliares, (a menos que um
LR atraso tenha sido programado).
4 p—p 14—P . . . ~ ipe
Devera seguir-se o procedimento de evacuagao do edificio.
Si-—p 15—
6 — 16— ANDAR
70— 17— NDAR
8 —p 15— 2: 005
op—p 19—Pb
10— 20—
FALHA FALHA
FOGO pesABiLITAR FOGO  DESABILITAR ANDAR
TESTE TESTE {NDAR
INDICAGAO DE ZONAS SCADAS

Mais informacdes sobre incéndios em qualquer zona pode ser visto no LCD usando os botdes do menu de navegacdo para
deslocar os dados de incéndio. No exemplo acima, 5 pontos (ou seja, detectores ou botoneiras) estdo em fogo. Estes estdo
localizados em 3 zonas diferentes. O primeiro alarme ocorreu na zona 15 e o alarme mais recente ocorreu na zona 25. O ponto 2

8
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estd localizado na zona 86 (caixa de escadas). A etiqueta de endereco deste ponto é o quarto 101. E no nimero 2 no painel, loop
numero 4 e no enderego 124. O ponto, que é um detector dptico, foi desencadeado no momento as 08:10h.

NOTA IMPORTANTE: Se uma zona foi desactivada, ndo pode ser accionado um alarme. Isso deve ser lembrado quando
desactivar parte do sistema. (ver Desactiva¢des na Secgao 7).

5.2 COMO DESLIGAR AS SIRENES DE ALARME

e Asirene de alarme pode ser silenciada, rodando a chave de controlo para a posigdo ACTIVADO e pressione
momentaneamente o botdo INICIAR/PARAR SIRENES.

As sirenes de alarme deixardo de soar *, mas a luz (s) para a Zona (s) em alarme e a luz vermelha FOGO GERAL permanece acesa.
As Saidas permanecerdo activa. (A sirene interna da central também pode ser silenciada premindo o botdo de silenciar SIRENE).

* As sirenes de loop enderecaveis irdo parar dentro de 2 segundos. As bases da sirene podem levar até 8 segundos para parar.
Se o botdo INICIAR/PARAR for pressionado novamente durante esse tempo, a central vai iniciar as sirenes novamente.

5.3 UM SEGUNDO SINAL DE ALARME DE UMA NOVA ZONA DE DETECGAO

Se outra zona de detecgao for activada depois de silenciar as sirenes de alarme, a central vai:
e Reiniciar as sirenes
e lluminar os LED (s) da Zona de Incéndio para qualquer nova zona (s) em alarme

e Mantem os LED das zonas anteriores e de FOGO GERAL acessos.
5.4 LIGAR AS SIRENES DE ALARME DA CENTRAL DE INCENDIO (PARA EVACUAR O EDIFI'CIO)

e Se depara com um incéndio no edificio protegido, o alarme também pode ser accionado pela operacgéo do botdo
INICIAR/PARAR SIRENES na frente da Central de Alarme de Incéndio.

e Com a chave de controle na posicdo CONTROLO ATIVADO, e pressionando momentaneamente o botdo INICIAR/PARAR
SIRENES fara com que as sirenes de alarme soem.

e Pressionar o botdo INICIAR/PARAR SIRENES novamente e ird silenciar as sirenes de alarme.

Nota: Se todas as sirenes de alarme tiverem sido desactivadas, pressionar o botdo INICIAR/PARAR n3o terd nenhum efeito.
5.5 REINICIAR A CENTRAL

e Verifique a causa da activagdo do alarme. Se a causa do sinal de alarme foi a activagdo de uma botoneira, reinicie-a (se
for do tipo rearmavel), ou encaixe um vidro novo (se for do tipo de vidro). Se a causa do sinal de alarme foi por
activacdo do detector o fumo (vapor ou outro estimulo) terdo deve arejar o espago antes de reiniciar a central de
alarme. Reiniciar a central pressionando o botdo Reiniciar apds silenciar as sirenes e o buzzer.

e Se abotoneira ainda estd activa, ou o detector ainda tem fumo, isso fara com que outro alarme dispare depois de
Reiniciar a central.

6. CONDICOES DE FALHA

A central de alarme de incéndio monitoriza-se a si propria, e qualquer equipamento a ela conectada, por todas as falhas que
possam ocorrer. Se ocorrer uma falha, a central responde activando o seu alarme sonoro e iluminagéo a luz de Falha Geral e
qgualquer outra luz de falha (s) relevante para a falha particular. A central também ird exibir a falha na tela LCD. Relé de falha da
central também sera activado. Se houver mais de uma falha, o LED MAIS DADOS acendera. O utilizador pode esperar por cada
falha aparega automaticamente no LCD, ou manualmente através de deslocagdo com as teclas « ».

6.1 INDICACOES DE FALHA

A central tem os seguintes LEDs amarelos de FALHA:

FALHA DE ALIMENTAGCAO, FALHA COMUM, FALHA DE TERRA, AVARIA DO SISTEMA, FORA DE SERVICO pode ser encontrado na
parte superior direita da tela LED, como mostrado abaixo.

umencio M), i T ¥ suevouon ™
FOGO FALHA AVARIA FORADE
ceral ™ cou M possTaml servico I

INDICAGOES GERAIS
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Dois blocos abaixo deste, na casa FALHAS NAS SAIDA / DESACTIVADO est3o 2 LEDs que notificam o utilizador de FALHAS DE
SIRENES e FALHAS NOS RELES (acima a direita).

FALHAS NAS SAIDAS/DESACTIVADO
SIRENES [

RELES

A esquerda deste s3o 20 LEDs que s3o usados para indicar FALHA/TESTE/DESABILITAR nas Zonas 1 - 20. Informacdes sobre falhas
em qualquer uma das 250 zonas podem ser acedidos através dos botdes navega¢do no menu.

1B —Pb
2 —p
3 -—p
4 >—p
5p—bp
6 -—p
7 -—
8 —bp
S —p

11—
12—
13—
14—
15—
16—
17—
18—
19—

10— 20—

FOGO pesaBLR FOGO' DESABRIAR
TESTE TESTE

INDICAGAO DE ZONAS

FALHA COMUM
O LED FALHA COMUM acende para todo o ripo de falhas.
FALHA DE ALIMENTAGAO

Isso indica uma perda de poténcia eléctrica ou uma perda de energia da bateria ou uma perda do carregador de bateria ou uma
bateria com uma alta resisténcia.

A Falha de bateria indica que ndo ha bateria ligada a central. Falha de carregador indica que ha um problema com a alimentacdo
da rede (ou um dos seus fusiveis). Se a fonte de alimentacdo falhar, a central ird operar apenas para o periodo de espera ditado
pelo tamanho das baterias montadas. Se as pilhas ou carregador falham ao mesmo tempo que a alimentagao, a central fica
inoperativa.

FORA DE SERVICO

Acende quando a voltagem da bateria cai para um valor onde o sistema ja ndo funciona correctamente (apds um periodo
guando o servigo de alimentagdo ndo é fornecido a central).

FALHA DE ZONA

A luz de falha de Zona pisca quando existe um problema na cablagem da zona ou o detector foi removido da sua base. Deve
notar-se que quaisquer alarmes accionados na zona de falha (s) ndo pode ser reconhecido pela central de alarme de incéndio,
até as condi¢des de falha tenham sido removidas. Pode levar até 10 segundos de reparar uma falha.

FALHA DE SISTEMA

O LED falha do sistema acende quando o microprocessador da central reinicia, normalmente apds a interferéncia eléctrica
excessiva, ou se o contetido da sua memdria foi corrompido.

Devido a natureza de uma falha do sistema (CPU n3do funciona correctamente), o conteldo exacto da tela ndo pode ser
determinado. Pode ser branco, cheio de quadrados, ilegivel, ou até mesmo dizer sistema normal, se o CPU foi reiniciado
correctamente.

FALHA DE TERRA

O LED falha de Terra acende quando o painel detecta uma falha de terra (curto-circuito a terra) na instalagdo eléctrica para
qualquer parte da central. A central ira funcionar correctamente com uma Unica falha de terra, mas se uma segunda falha
ocorrer pode danificar a central. A tela ird mostrar positiva ou negativa para ajudar o engenheiro localizar o problema.

10
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FALHA DE SIRENE

Se houver uma falha nas sirenes loop, o LED de falha acendera junto com a zona que contém a sirene. Porque a sirene é
enderegavel, qualquer falha sera indicada como uma falha de dispositivo.

6.2 0 QUE FAZER QUANDO OCORRE UMA SITUAGAO DE FALHA

Quando ocorre a falha, a pessoa responsavel deve:
e Vire chave selectora para activar os controlos e pressione o botdo SILENCIAR SIRENE.

¢ Anote a falha (s) no Livro de Registo, no final deste manual. Tomar as medidas adequadas para corrigir a falha
(geralmente entrando em contacto com o engenheiro de servigo).

Quando a falha for rectificada a luz indicadora permanece até o botdo Reiniciar seja pressionado. Se a condicdo de falha nao foi
rectificada, a indicacdo de falha sé desaparecera temporariamente quando o botdo Reiniciar é pressionado.

Da mesma forma, pressionar o botdo Reiniciar ird limpar a luz de falha geral (LED) e silenciar sirene interna da central
(campainha). Se qualquer falha (s) ndo foi sanada, essas voltardo novamente pouco tempo depois.

7. DESACTIVACOES

7.1 RAZOES PARA DESACTIVAR CERTAS PARTES DE UM SISTEMA ANTI-INCENDIO

Algumas partes desta central de alarme de incéndio pode ser desactivadas temporariamente (i.e., desligada) para atender as
condigcdes prevalecentes. Por exemplo, se ha um risco de um falso alarme numa zona, p.ex., a partir de fumo de escape do
veiculo num compartimento de carga, é possivel para o utilizador para desactivar essa zona durante o periodo de risco e, em
seguida, activar novamente depois. Durante a desactivagdo de uma zona(s), nenhum incéndio ou sinal de falha serdo
processados para essa zona(s). Apenas zona(s) num estado de ndo alarme podem ser desactivadas, ou seja, zonas ja em situagdo
de incéndio ndo pode ser desactivadas. As sirenes externas também podem ser desactivadas como pode ser exigido em certas
condigGes.

7.2 PARA DESACTIVAR UMA ZONA

Qualquer numero de zonas pode ser desactivado, mas é boa pratica para apenas desabilitar uma zona de cada vez.
Uma zona pode ser desactivada como se segue:

e Rode a chave selectora no sentido hordrio para a posicdo a ACTIVAR. O LED ACTIVAR CONTROLOS acende-se. Prima
qualquer botdo seguido da password do utilizador (padrdo 1111). Seleccione ZONAS e depois DESACTIVAR. Entre na
zona (s) ou gama de zonas a serem descativadas. Finalmente, seleccione ACEITAR e depois SAIR.

e Quando uma zona tiver sido desactivada, o LED DESACTIVACAO GERAL ACENDE-SE e também o LED de DESACTIVACAO
DE ZONA (numa das colunas rotuladas FALHA DESACTIVAR TESTE). O LED de DESACTIVACAO DE ZONA s6 se aplica as
zonas de 1 a 20.

e Para mostrar qualquer zona desactivada de 1 a 250 no LCD, pressione qualquer botdo seguido da password do
utilizador (padrdo 1111), seguido de Zonas e depois Mostrar zonas desactivadas.

7.3 PARA DESACTIVAR UM PONTO

Ao invés de desactivar uma zona inteira, muitas vezes é Util apenas para desabilitar um ou mais dispositivos de entrada
(detector, botoneira, ou interface) dentro de uma zona, especialmente se eles ndo estdo a funcionar correctamente e podem
causar um falso alarme ou indicar repetidamente uma falha.

Para desactivar um dispositivo/ponto siga o0 mesmo procedimento como em 7.2, mas seleccione PONTO em vez de ZONA,
seguido por DESABILITAR.

Uma vez que um ponto estd descativado, a central ignora quaisquer alarmes ou falhas geradas por ele.

Se todos os pontos numa zona s3o desactivados, a central ira indicar uma desactivagdo de zona. Se, posteriormente, um ou mais
dispositivos sdo reactivados, entdo a indicacao de desactiva¢do zona serd automaticamente cancelada.

Para exibir qualquer ponto desactivado, pressione qualquer botdo seguido da password do utilizador (padrdo 1111) seguido de
Pontos e depois Mostrar pontos desactivados.

Para reactivar um ponto desactivado, repita o mesmo procedimento usado para desactivar o ponto, a seleccionando em vez de
Desactivar.
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7.4 PARA DESACTIVAR UMA SIRENE

Pressione qualquer botdo seguido da password do utilizador (default 1111). Depois seleccione SIRENES
Na central Quatro, as sirenes sao activadas ou desactivadas em conjunto.
Quando qualquer sirene for descativada, o LED de saida Sirenes desactivadas acendera.

O numero de sirenes afectadas pode ser verificado, seleccionando a op¢do Mostrar no Menu Sirenes.
7.5 PARA DESACTIVAR UM RELE

As saidas de relé também pode ser desactivado. Estas podem ser unidades de saida enderecaveis em qualquer um dos loops ou
um relé de saida PCB.
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8. DESCRIGAO DO SISTEMA

SUMARIO DO SISTEMA DE ALARME

INFORMAGAO DA ZONA DE INCENDIO
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Ne DA
ZONA

Ne DO
Loopr

DESCRICAO DA ZONA — BREVE DESCRICAO DE TODAS AS SALAS
E AREAS CONTIDAS EM CASA ZONA

Ne DO
DETECTOR

N2 DA
BOTONEIRA

N2 DA
SIRENE

Ne DAs E/S

50
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56

57
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Ne DA
ZONA

Ne DO
Loopr

DESCRICAO DA ZONA — BREVE DESCRICAO DE TODAS AS SALAS
E AREAS CONTIDAS EM CASA ZONA

Ne DO
DETECTOR

N2 DA
BOTONEIRA

N2 DA
SIRENE

Ne DAs E/S
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Ne DA
ZONA

Ne DO
Loopr

DESCRICAO DA ZONA — BREVE DESCRICAO DE TODAS AS SALAS
E AREAS CONTIDAS EM CASA ZONA

Ne DO
DETECTOR

N2 DA
BOTONEIRA

N2 DA
SIRENE

Ne DAs E/S
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Ne DA
ZONA

Ne DO
Loopr

DESCRICAO DA ZONA — BREVE DESCRICAO DE TODAS AS SALAS
E AREAS CONTIDAS EM CASA ZONA

Ne DO
DETECTOR

N2 DA
BOTONEIRA

N2 DA
SIRENE

Ne DAs E/S
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INFORMAGAO SOBRE O CIRCUITO DA SIRENE

CIRCUITO
DA SIRENE

DESCRIGAO DA ZONA — BREVE DESCRIGAO DE TODAS AS SALAS E AREAS CONTIDAS EM CASA ZONA

Ne DA SIRENE

N2 DAS
CAMPAINHAS

1

2

17




MANUAL DE UTILIZADOR, GUIA DE MANUTENGAO E LIVRO DE REGISTOS

INFORMAGAO SOBRE ENTRADAS & SAIDAS

Ne DA Ne DO | DESCRICAO DAS ENTRADAS E SAIDAS LIGADAS AO LOOP
ZONA LooP | O QUE ACONTECE QUANDO ACTIVADAS?

INFORMAGCAO DOS RELES DE INCENDIO E FALHA

TIPO DE SAIDA CONECTADO O QUE ACONTECE QUANDO ACTIVADAS?
RELE DE INCENDIO SiM/NAo

RELE DE FALHA SiM/NAo

INFORMACAO ADICONAL

Qualquer informacdo adicional importante para o utilizador devem ser inseridos dentro desta caixa, incluindo detalhes sobre
o encaminhamento de quaisquer saidas adicionais, os detalhes das entradas utilizadas, etc.

A INFORMAGAO ACIMA FOI PREENCHIDA POR
NOME:

EMPRESA:

CARGO:

DATA:

18




MANUAL DE UTILIZADOR, GUIA DE MANUTENGAO E LIVRO DE REGISTOS

CONTEUDO DETALHADO DO LOOP: LOOP 1

Este campo deve ser totalmente preenchido por um Engenheiro autorizado antes de entregar o sistema

ENDE ZONA TipO ETIQ ENDE ZONA TiPO ETIQ ENDE ZONA TipO ETIQ
1 43 85
2 44 86
3 45 87
4 46 88
5 47 89
6 48 90
7 49 91
8 50 92
9 51 93
10 52 94
11 53 95
12 54 9
13 55 97
14 56 98
15 57 99
16 58 100
17 59 101
18 60 102
19 61 103
20 62 104
21 63 105
22 64 106
23 65 107
24 66 108
25 67 109
26 68 110
27 69 111
28 70 112
29 71 113
30 72 114
31 73 115
32 74 116
33 75 117
34 76 118
35 77 119
36 78 120
37 79 121
38 80 122
39 81 123
40 82 124
41 83 125
42 84
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CONTEUDO DETALHADO DO LOOP: LOOP 2

Este campo deve ser totalmente preenchido por um Engenheiro autorizado antes de entregar o sistema

ENDE ZONA TipO ETIQ ENDE ZONA TiPO ETIQ ENDE ZONA TipO ETIQ
1 43 85
2 44 86
3 45 87
4 46 88
5 47 89
6 48 90
7 49 91
8 50 92
9 51 93
10 52 94
11 53 95
12 54 9
13 55 97
14 56 98
15 57 99
16 58 100
17 59 101
18 60 102
19 61 103
20 62 104
21 63 105
22 64 106
23 65 107
24 66 108
25 67 109
26 68 110
27 69 111
28 70 112
29 71 113
30 72 114
31 73 115
32 74 116
33 75 117
34 76 118
35 77 119
36 78 120
37 79 121
38 80 122
39 81 123
40 82 124
41 83 125
42 84
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CONTEUDO DETALHADO DO LOOP: LOOP 3

Este campo deve ser totalmente preenchido por um Engenheiro autorizado antes de entregar o sistema

ENDE ZONA TipO ETIQ ENDE ZONA TiPO ETIQ ENDE ZONA TipO ETIQ
1 43 85
2 44 86
3 45 87
4 46 88
5 47 89
6 48 90
7 49 91
8 50 92
9 51 93
10 52 94
11 53 95
12 54 9
13 55 97
14 56 98
15 57 99
16 58 100
17 59 101
18 60 102
19 61 103
20 62 104
21 63 105
22 64 106
23 65 107
24 66 108
25 67 109
26 68 110
27 69 111
28 70 112
29 71 113
30 72 114
31 73 115
32 74 116
33 75 117
34 76 118
35 77 119
36 78 120
37 79 121
38 80 122
39 81 123
40 82 124
41 83 125
42 84
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CONTEUDO DETALHADO DO LOOP: LOOP 4

Este campo deve ser totalmente preenchido por um Engenheiro autorizado antes de entregar o sistema

ENDE ZONA TipO ETIQ ENDE ZONA TiPO ETIQ ENDE ZONA TipO ETIQ
1 43 85
2 44 86
3 45 87
4 46 88
5 47 89
6 48 90
7 49 91
8 50 92
9 51 93
10 52 94
11 53 95
12 54 9
13 55 97
14 56 98
15 57 99
16 58 100
17 59 101
18 60 102
19 61 103
20 62 104
21 63 105
22 64 106
23 65 107
24 66 108
25 67 109
26 68 110
27 69 111
28 70 112
29 71 113
30 72 114
31 73 115
32 74 116
33 75 117
34 76 118
35 77 119
36 78 120
37 79 121
38 80 122
39 81 123
40 82 124
41 83 125
42 84
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9. LIVRO DE REGISTO DE ALARME DE INCENDIO

Recomenda-se que esta se¢do LIVRO DE REGISTOS do Manual seja mantida pelo responsavel(s) no local, que deve garantir que
cada evento é devidamente registrado (incluindo as condigdes de alarme de incéndio, falhas, testes, cortes temporarios,
desactivacgGes e activagOes, datas de visitas dos engenheiros instaladores, juntamente com uma nota de qualquer trabalho ou
condi¢Ges da central). Este LIVRO DE REGISTOS devera estar disponivel para inspec¢gdo em todos os momentos.

Pode fotocopiar o livro de registro para fornecer paginas extras para quando este livro estiver cheio.

BS5839 parte 1 recomenda que os eventos de alarme de incéndio devem ser subdivididos e registados em folhas separadas no
livro de registro.

As categorias dos evento sdo:
e TRABALHO DE MANUTENGAO
e  FALSOS ALARMES - Quando as sirenes foram activadas, sem sinais de um incéndio
e OUTROS EVENTOS - Alarmes genuinos ou falhas

Empresa:

Morada:

Sistema instalado por:

Manutengao do sistema por:

Numero do Contrato:

Validade do contrato:

Telefone de Servigo

(Horario normal de segunda a sexta)

Telefone de Servigo

(outros horarios)

Pessoa responsavel no local:
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TRABALHO DE MANUTENGAO

DATA

HoRA

Loor &
ENDERECO

ZONA/
LOCALIZAGAO

MOTIVO DO TRABALHO

TRABALHO
REALIZADO
POR

TRABALHO ADICIONAL
SOLICITADO

Assl.
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TRABALHO DE MANUTENCAO (continuagdo)

DATA

HoRA

Loor &
ENDERECO

ZONA/
LOCALIZAGAO

MOTIVO DO TRABALHO

TRABALHO
REALIZADO
POR

TRABALHO ADICIONAL
SOLICITADO

Assl.
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FALSOS ALARMES
VISITA DA
Loopr CAUSA (SE CONHECIDA) OU ENCONTRADO | CATEGORIA ~
Zona/ ) MAN. Acgdo .
DATA | HORA & ACTIVIDADES NA AREA DE ) PELA DO FALSO . Assi.
END LocALIz. ALARME NECESSARIA MANUTENCAO ALARME necessaria
) (SIM/NAO)
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FALSOS ALARMES (continuagao)

DATA

HorA

Loor
&
END.

Zona/
LocALIz.

CAUSA (SE CONHECIDA) OU
ACTIVIDADES NA AREA DE
ALARME

VISITA DA
MAN.
NECESSARIA
(SIM/NAO)

ENCONTRADO
PELA
MANUTENCAO

CATEGORIA
DO FALSO
ALARME

Acgao
necessdria

Assi.
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OUTROS EVENTOS QUE NAO TRABALHOS DE MANUTENCAO OU FALSOS ALARMES

DATA

HorA

Loor &
END.

Zona/
LocALIz.

DETALHES DO EVENTO (INCLUINDO A CAUSA
SE CONHECIDA)

Accdo necessaria

Data
completa

Iniciais
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OUTROS EVENTOS QUE NAO TRABALHOS DE MANUTENCAO OU FALSOS ALARMES (continuagio)

DATA

HorA

Loor &
END.

Zona/
LocALIz.

DETALHES DO EVENTO (INCLUINDO A CAUSA
SE CONHECIDA)

Accdo necessaria

Data
completa

Iniciais
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10. COMMISIONAMENTO DO SISTEMA, INCLUINDO EQUIPAMENTO DE ALIMENTAGAO (PSE)

¢ O comissionamento do sistema de alarme de incéndio deve ser realizado por um engenheiro de comissionamento
qualificado, que tenha compreensdo das secdes 2, 3, & 4 of BS5839 pt 1:2002 (i.e. consideragdes sobre o projecto,
limitagGes de falsos alarmes, recomendagdes de instalagdo).

¢ O desenho do sistema deve ser verificado quanto a precisdo e guardado em local seguro, acessivel a qualquer oficial de
incéndio.

¢ O conjunto de dados (GLT.MAN - 108, secdo 8) deve ser verificado quanto a precisao.

e Os detalhes do livro de regists do alarme de incéndio deve ser verificado precisao.

e O isolamento de cabos devem ser verificados de acordo com BS5839 Pt1: 2002 clausula de 38.2 para o cumprimento.

e O aterramento deve ser verificado de acordo com BS5839 Pt1: 2002 clausula de 38.2 para o cumprimento.

¢ A alimentagao eléctrica PSE a partir de um estimulo 3A deve ser verificada. Deve ser protegido por um dispositivo de
sobretensdo (MCB) Ndo por um disjuntor (RCD).

¢ A tensdo Carregador PSE deve ser verificada e ajustada, se necessario (28.3 com baterias desconectadas).
e A tensdo da bateria deve ser verificada (deve estar entre 24 e 27V).

® Todos as botoneiras e detectores podem sinalizar uma condi¢do de alarme e indicar a zona correta (e mensagem de texto)
na central de alarme de incéndio.

¢ O nivel de pressao sonora em todo o edificio deve ser verificado de acordo com as recomendac¢des BS5839 Pt1: 2002
clausula 16.2.

e Quaisquer desvios da BS5839 Pt1 clausula 7.2 devem ser listados no Certificado de instalagao e comissionamento.

e O Certificado de instalagao e comissionamento deve ser preenchido, e todo o manual do utilizador passado para a pessoa
em causa no local. (Devem ministrar uma breve formagdo sobre o funcionamento basico da Central de alarmes de
incéndio).



